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3.4 Total ore din planul de invatamant 36 Din care: 3.5 curs 12 3.6 seminar/c.p. | 24
Distributia fondului de timp: ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
Tutoriat 4
Examinari 2

Alte activitati: pregatirea antologie texte ilustrative, inscriptii etc.

3.7 Total ore studiu individual 36
3.8 Total ore pe semestru 72
3.9 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

sala de curs

5.2 De desfasurare a
seminarului/laboratorului/c.p.

e sala de curs/seminar/c.p.

6. Competentele specifice acumulate




Competente
profesionale

C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei

literaturii si al literaturii universale si comparate.

C2 Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba romana si interpretarea de texte din limbile clasice /
moderne.

C3 Descrierea sistemului gramatical si lexical al limbilor clasice si utilizarea lui in traducerea textelor
antice eline si latine din diferite epoci.

Competente
transversale

CT1 Utilizarea componentelor domeniului limba si literaturda in deplind concordanta cu etica
profesionala.

7. Obiectivele disci

plinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul
general al
disciplinei

Cursul de morfologie a limbii vechi grecesti de la anul al II-lea se adreseaza studentilor de la sectia de
filologie clasica precum si celor de la greaca B si este o continuare a celui de fonetica si de morfologie
a numelui din anul I, prin urmare accederea optima si urmarea cu succes a acestuia presupune, din
partea studentilor, detinerea urmatoarelor:

COMPETENTE:

® detinerea cunostintelor de baza de fonetica greaca (pronuntare, clasificarea sunetelor, legi si
accidente fonetice, accentuare, etc);

® detinerea cunostintelor de baza de morfologie a numelui (structura morfologica a numelui,
cele trei declindri ale substantivului, clasificarea adjectivelor, flexiune si grade de comparatie,
pronumele, numeralele, partile de vorbire neflexibile, etc.);

® Cunoasterea aprofundatd a unor limbi moderne indo-europene, de preferintda engleza,
germana, franceza, italiana, rusa, poloneza, etc. pentru o comparatie permanenta a sistemelor
morfologice.

® (Cunoasterea aprofundatd a limbii latine, pentru o comparatie permanenta a sistemelor
gramaticale latinesc §i grecesc.

Cursul practic ii propune sa puna la dispozitia studentilor metode de lucru care vor permite traducerea
textelor din autori greci. Prin introducerea unor notiuni de gramatica (morfologie si sintaxa) si
insugirea tehnicilor de traducere (la nivel interpropozitional - identificarea propozitiilor, la nivel
intrapropozitional — identificarea binoamelor), obiectivul este intelegerea textelor autorilor clasici
greci.

7.2 Obiectivele
specifice

e Comunicarea teoretica a structurii morfologice a unui verb grecesc: categorii gramaticale,
morfeme, verbe auxiliare; clasificarea verbelor in greaca veche; originea indo-europeand a
temelor verbale grecesti;

® Parcurgerea tipologica a celor doua paradigme verbale din greaca veche: paradigma activa si
paradigma medie.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de Observatii
predare

1 Curs — saptaména 1: RHMA - STOICEIA TOU RHMATOS. O(rismo\j kai\ | metoda ligatiile  studentilor:
parepo/mena tou= r(h/matoj (Definitia si categoriile | expozitiva, aplice cunostintele de
gramaticale ale verbului): 1. h( dia/qgesij (diateza — in planul | dialogul, rfologie dobandite Tn
continutului: activad, medie, pasiva si neutrd); 2. a)rigmo/j | problematizarea dierea limbii latine
(numarul — singular, plural, dual); 3. to\ pro/swpon (persoana: a unei limbi
persoanele 1, 2 si 3 singular; 1, 2 si 3 plural; 2 si 3 dual); 4. h( nanice cunoscute; de
e)/gklisij (modul: indicativ, conjunctiv, optativ si imperativ); 0i( menea, s foloseasca




o)nomatikoi\ tu/poi (formele nominale ale verbului: infinitivul
si participiul; adjectivele verbale); 5. o( cro/noj (timpul —
timpurile propriu-zise, doar la modul indicativ: prezent,
imperfect, viitor simplu, aorist, perfect, mai mult ca perfect,
viitor Tncheiat); 6. h( fwnh/ (diateza — in planul formei: activa si
medie); 7. h( suzugi/a (conjugarea: clase de verbe — conjugarea
I: verbe in —w; conjugarea a Il-a: verbe in —mi).

ostintele  lor  de
svisticd generala.

2 Curs — saptamana a doua: RHMA - STOICEIA TOU RHMATOS.
Kata/lhxij (desinentd si terminatie) - ge/ma- r(hmatiko\n
ge/ma, croniko\n ge/ma (Tema: tema verbala si tema
temporald) - carakth/r (caracteristica verbald); au)xhsij
(augmentul): o)malh\ kai\ a)nw/malh (normal si anomal);
sullabikh\  kai\  cronikh/ (silabic si temporal) -
a)nadiplasiasmo/j (augmentul): o)malo\j kai\ a)nw/maloj;
a)ttiko\j a)nadiplasiasmo/j (reduplicarea aticd) — to\
bohtiko\n rh=ma ei)=nai (verbul auxiliar a fi).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
ostintele  lor  de
ovisticd generala.

3 Curs — saptamana a treia: Baru/tonon fwnhento/lhkton rh=ma- lu/w
(Un verb paroxiton cu caracteristica verbala vocalica: lu/w).
Paradigma acestui verb la diatezele activa si medie, timpurile
derivate din tema modal-temporald a prezentului (prezent si
imperfect), ca model pentru conjugarea verbelor cu caracteristica
verbala vocalica.

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine

a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca

ostintele  lor  de

bvisticd generala.
4 Curs — saptamana a patra: SCHMATISMOS TWN FWNHENTOLHKTWN | metoda ligatiile  studentilor:
ASUNAIRETWN RHMATWN. Oi( a)/lloi cro/noi (Conjugarea | expozitiva, aplice cunostintele de

verbelor necontrase cu caracteristica verbald vocalica sau un
diftong. Celelalte timpuri).

problematizarea,
dialogul

rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
pvistica generala.

5 Curs — saptamana a cincea: SCHMATISMOS TWN AFONOLHKTWN
RHMATWN. Ta\ ceiliko/lhkta r(h/mata. Ta\ ou)raniko/lhkta
r((h/mata. Ta\ o)dontiko/lhkta r(h/mata. E)nestw/taj kai\
paratatiko/j (Conjugarea verbelor cu caracteristica verbala
consonantica. Verbele care au caracteristica verbala o labiala.
Verbele care au caracteristica verbala o guturala. Verbele care au
caracteristica verbala o dentala. Prezentul si imperfectul).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
svistica generala.

6 Curs — saptamana a sasea: SCHMATISMOS TWN AFONOLHKTWN
RHMATWN. Ta\ ceiliko/lhkta r(h/mata. Ta\ ou)raniko/lhkta
r((h/mata. Ta\ o)dontiko/lhkta r(h/mata. E)nestw/taj kai\
paratatiko/j  (Conjugarea verbelor cu caracteristica  verbala
consonantica. Verbele care au caracteristica verbala o labiala. Verbele care
au caracteristica verbala o guturala. Verbele care au caracteristica verbala
o dentala. Prezentul si imperfectul).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
ostintele  lor  de
svistica generala.




(7 Curs — saptamana a saptea: SCHMATISMOS TWN ENRINOLHKTWN KAl
UGROLHKTWN RHMATWN A/ SUZUGIAS. E)nestw/taj kai\
paratatiko/j (Conjugarea verbelor de conjugarea | cu
caracteristica verbala lichida si nazala. Prezentul si imperfectul).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
ostintele  lor  de
svistica generala.

8 Curs — saptaméana a opta: SCHMATISMOS TWN ENRINOLHKTWN KAI
UGROLHKTWN RHMATWN A/ SUZUGIAS. Oi( a)/lloi cro/noi
(Conjugarea verbelor cu caracteristicd verbald nazald si lichida.
Celelalte timpuri).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
ovisticd generala.

9 Curs — saptamana a noua: RHMATA SUNHRHMENA H PERISPWMENA.
A/. O(/sa lh/goun e)n -a/w. (Verbe contrase sau perispomene.
Clasa I. Verbe care se termina in —a/w).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
pvistica generala.

10 Curs — sdptdméana a zecea: RHMATA SUNHRHMENA H PERISPWMENA.
A/. O(/sa lh/goun e)n -e/w. (Verbe contrase sau perispomene.
Clasa II. Verbe care se termina in —e/Ww).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
avisticd generala.

11 Curs — saptamana a unsprezecea: RHMATA SUNHRHMENA H
PERISPWMENA. A/. O(/sa lh/goun e)n -o/w. (Verbe contrase
sau perispomene. Clasa III. Verbe care se termina in —0/Ww).

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
lostintele  lor  de
svistica generala.

12 Curs — saptamana a douasprezecea: RHMATA THS B/ SUZUGIA (SE -
mi). Sumfwno/lhkta rh/mata- a)fwno/lhkta (dei/knumi);
e)nrino/lhkta  (0)/mnumi); u(gro/lhkta (pta/rnumai);
sigmo/lhkta (sbe/nnumi<sbe/snumi). E)nestw/taj kai\
paratatiko/j [Verbele de conjugarea a doua (in —mi). Verbe cu
caracteristica verbalda consonantica: oclusiva (dei/knumi);

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite n
dierea limbii latine

a unei limbi
nanice cunoscute; de




nazald  (o)/mnumi); lichida (pta/rnumai);
(sbe/nnumi<sbe/snumi). Prezentul si imperfectul].

sigmatica

menea, sd foloseasca
lostintele  lor  de
pvisticd generala.

13 Curs — saptamana a treisprezecea: RHMATA THS B/ SUZUGIAS (SE -
mi). Sumfwno/lhkta rh/mata- a)fwno/lhkta. Oi( a)/lloi
cro/noi [Verbele de conjugarea a ll-a (in —mi). Verbe cu
caracteristica verbala consonanticd. Celelalte timpuri].

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sd foloseasca
ostintele  lor  de
pvisticd generala.

14 Curs — saptimana a paisprezecea: RHMATA THS B/ SUZUGIAS (SE -
mi). Fwnhento/lhkta r(h/mata e)n —mi- i(/-sth-mi, i(/-h-
mi, ti/-gh-mi, di/-dw-mi. E)nestw/taj kai\ paratatiko/j
[Verbele de conjugarea a Il-a (in -mi). Verbele cu caracteristica
verbald vocalica in —mi: i(/-sth-mi, i(/-h-mi, ti/-gh-mi, di/-
dw-mi. Prezentul si imperfectul].

metoda
expozitiva,
problematizarea,
dialogul

ligatiile  studentilor:
aplice cunostintele de
rfologie dobandite Tn
dierea limbii latine
a unei limbi
nanice cunoscute; de
menea, sa foloseasca
ostintele  lor  de
ovisticd generala.
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8.2 Curs practic Metode de Observatii
predare
1 O(rismo\j kai\ parepo/mena tou= r(h/matoj (Definitia si categoriile | discutii, NB! Pentru analiza
gramaticale ale verbului): 1. h( dia/qgesij (diateza — in planul continutului: | exercitii, morfologicd se vor
activa, medie, pasiva si neutrd); 2. a)rigmo/j (numarul — singular, plural, | analize de text, | folosi texte din
dual); 3. to\ pro/swpon (persoana: persoanele 1, 2 si 3 singular; 1, 2 si 3 | interpretare Lucian din
plural; 2 si 3 dual); 4. h( e)/gklisij (modul: indicativ, conjunctiv, optativ si Samosata, Nava sau
imperativ); oi( o)nomatikoi\ tu/poi (formele nominale ale verbului: dorintele,  Charon
infinitivul si participiul; adjectivele verbale); 5. o( cro/noj (timpul — sau Contemplatorii,
timpurile propriu-zise, doar la modul indicativ: prezent, imperfect, viitor Dialogurile mortilor
simplu, aorist, perfect, mai mult ca perfect, viitor incheiat); 6. h( fwnh/ etc.
(diateza — in planul formei: activa si medie); 7. h( suzugi/a (conjugarea:
clase de verbe — conjugarea I: verbe in —w; conjugarea a ll-a: verbe in —mi).
2 Kata/lhxij (desinenta si terminatie) - ge/ma- r(hmatiko\n ge/ma, | discutii,
croniko\n ge/ma (Tema: tema verbala si tema temporald) - carakth/r | exercitii,
(caracteristica verbala); au)xhsij (augmentul): o)malh\ kai\ a)nw/malh | analize de text,
(normal si anomal); sullabikh\ kai\ cronikh/ (silabic si temporal) — | interpretare
a)nadiplasiasmo/j (augmentul): o)malo\j kai\ a)nw/maloj; a)ttiko\j
a)nadiplasiasmo/j (reduplicarea aticad) — to\ bohtiko\n rh=ma ei)=nai
(verbul auxiliar a fi).
3 Baru/tonon fwnhento/lhkton rh=ma- lu/w (Un verb paroxiton cu | discutii,
caracteristica verbala vocalica: lu/w). Paradigma acestui verb la diatezele | exercitii,
activd i medie, timpurile derivate din tema modal-temporalad a prezentului | analize de text,
(prezent si imperfect), ca model pentru conjugarea verbelor cu caracteristica | interpretare
verbala vocalica.
4 SCHMATISMOS TWN FWNHENTOLHKTWN ASUNAIRETWN RHMATWN. | discutii,
Oi( a)/lloi cro/noi (Conjugarea verbelor necontrase cu caracteristica | exercitii,
verbala vocalica sau un diftong. Celelalte timpuri). analize de text,
interpretare
5 SCHMATISMOS TWN AFONOLHKTWN RHMATWN. Ta\ ceiliko/lhkta | discutii,
r(h/mata. Ta\ ou)raniko/lhkta r((h/mata. Ta\ o)dontiko/lhkta | exercitii,
r(h/mata. E)nestw/taj kai\ paratatiko/j (Conjugarea verbelor cu | analize de text,
caracteristicd verbald consonanticd. Verbele care au caracteristica verbald o | interpretare
labiald. Verbele care au caracteristica verbala o guturala. Verbele care au
caracteristica verbalad o dentald. Prezentul si imperfectul).
6 SCHMATISMOS TWN AFONOLHKTWN RHMATWN. Ta\ ceiliko/lhkta | discutii,
r(h/mata. Ta\ ou)raniko/lhkta r((h/mata. Ta\ o)dontiko/lhkta | exercitii,
r(h/mata. E)nestw/taj kai\ paratatiko/j (Conjugarea verbelor cu | analize de text,
caracteristicd verbala consonanticd. Verbele care au caracteristica verbald o | interpretare
labiala. Verbele care au caracteristica verbala o guturald. Verbele care au
caracteristica verbald o dentald. Prezentul si imperfectul).
7 SCHMATISMOS TWN ENRINOLHKTWN KAl UGROLHKTWN RHMATWN | discutii,
A/ SUZUGIAS. E)nestw/taj kai\ paratatiko/j (Conjugarea verbelor de | exercitii,
conjugarea I cu caracteristici verbald lichidd si nazala. Prezentul si | analize de text,
imperfectul). interpretare




8 SCHMATISMOS TWN ENRINOLHKTWN KAl UGROLHKTWN RHMATWN | discutii,

A/ SUZUGIAS. Oi( a)/lloi cro/noi (Conjugarea verbelor cu caracteristica | exercitii,

verbala nazala si lichida. Celelalte timpuri). analize de text,
interpretare

9 RHMATA SUNHRHMENA H PERISPWMENA. A/. O(/sa lh/goun e)n - | discutii,

a/w. (Verbe contrase sau perispomene. Clasa 1. Verbe care se termind in — | exercitii,

a/w). analize de text,
interpretare

10 RHMATA SUNHRHMENA H PERISPWMENA. A/. O(/sa lh/goun e)n - | discutii,

e/w. (Verbe contrase sau perispomene. Clasa II. Verbe care se termind in — | exercitii,

e/w). analize de text,
interpretare

11 RHMATA SUNHRHMENA H PERISPWMENA. A/. O(/sa lh/goun e)n - | discutii,

o/w. (Verbe contrase sau perispomene. Clasa III. Verbe care se termina in — | exercitii,

o/w). analize de text,
interpretare

12 RHMATA THS B/ SUZUGIA (SE -mi). Sumfwno/lhkta rh/mata- | discutii,

a)fwno/lhkta (dei/knumi); e)nrino/lhkta (0)/mnumi); u(gro/lhkta | exercitii,

(pta/rnumai); sigmo/lhkta (sbe/nnumi<sbe/snumi). E)nestw/taj kai\ | analize de text,

paratatiko/j [Verbele de conjugarea a doua (in —mi). \Verbe cu | interpretare

caracteristica verbala consonantica: oclusivd (dei/knumi); nazala

(0)/mnumi); lichida (pta/rnumai); sigmatica (sbe/nnumi<sbe/snumi).

Prezentul si imperfectul].

13 RHMATA THS B/ SUZUGIAS (SE -mi). Sumfwno/lhkta rh/mata- | discutii,

a)fwno/lhkta. Oi( a)/lloi cro/noi [Verbele de conjugarea a Il-a (in —mi). | exercitii,

Verbe cu caracteristica verbala consonantica. Celelalte timpuri]. analize de text,
interpretare

14 RHMATA THS B/ SUZUGIAS (SE -mi). Fwnhento/lhkta r(h/mata e)n | discutii,

—mi- i(/-sth-mi, i(/-h-mi, ti/-gh-mi, di/-dw-mi. E)nestw/taj kai\ | exercitii,

paratatiko/j [Verbele de conjugarea a Il-a (in -mi). Verbele cu | analize de text,

caracteristicd verbala vocalicd in —mi: i(/-sth-mi, i(/-h-mi, ti/-gh-mi, | interpretare

di/-dw-mi. Prezentul si imperfectul].
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8.3. Curs practic Metode de Observatii
predare
Curs practic — sapt. 1. discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chaireas si Challiroe, I, 1, 1-3; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 1-5 interpretare

- recapitularea conjugarii verbelor in -®
- epopeea homerica; romanul grec
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt.2 discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chaireas si Challiroe, I, 1, 4-5; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 6-10 interpretare

- verbele in —pu: particularitati
- invocatia homerica
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979

E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt.3 discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chaireas si Challiroe, |, 1, 6-8; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 11-14 interpretare

- conjugarea verbelor in —u (I)
- versificatia greaca
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979

Curs practic — sapt.4 discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chaireas si Challiroe, I, 1, 9-10; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 15-20 interpretare

- conjugarea verbelor in —pu (11)
- versificatia greaca: hexametrul
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979




E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt.5
- traducerea textelor: Chariton, Chaireas si Challiroe, I, 1, 11-13;
Homer, Odiseea, I, 21-25
- conjugarea verbelor in —u (1)
- traditia orala a poemelor homerice

Bibliografie:

Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979

E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare

Curs practic — sapt.6
- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, 1,1, 14-16;
Homer, Odiseea, |, 26-30;
- verbele neregulate: ei)mi/
- filologia alexandrina
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare

Curs practic — sapt.7

- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 2, 4-6;

Homer, Odiseea, I, 31-35;
- verbele neregulate: o(ra/w
- critica alexandrina a textelor homerice (1)

Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris,1990

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare

Curs practic — sapt.8
- verificare pe parcurs constand dintr-un test de morfologie, analiza la nivel
intrapropozitional a unui text cunoscut si traducerea unui text necunoscut.

Curs practic — sapt.9

- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 3, 1-3;

Homer, Odiseea, |, 36-40;

- verbele neregulate: le/gw

- critica alexandrina a textelor homerice (1)
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare

Curs practic — sapt. 10

- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 3, 4-5;

Homer, Odiseea, I, 40-45;

- verbele neregulate: fe/rw

- principalele directii in interpretare
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare

Curs practic — sapt. 11
- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 3, 6-7;
Homer, Odiseea, I, 45-50;
- verbele neregulate: a)fikne/omai
- lumea elenistica si textele homerice
Bibliografie:

discutii, exercitii,
analize de text,
interpretare




Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt. 12 discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 3, 8-9; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 51-55; interpretare

- verbele neregulate: gi/gnomai
- influenta poemelor homerice asupra literaturii elenistice
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt.13 discutii, exercitii,
- traducerea textelor: Chariton, Chairea si Calliroe, I, 4, 1-2; | analize de text,
Homer, Odiseea, I, 56-60; interpretare

- verbele neregulate: €)/rcomai
- transmiterea poemelor homerice
Bibliografie:
Chariton, Chairea si Calliroe, Les belles lettres, Paris, 1989
Homer, Odiseea, Oxford classical Texts, 1979
E.RAGON (-A.DAIN), Grammaire grecque, Paris, 1990

Curs practic — sapt.14
- verificare pe parcurs constand din verificarea cunostintelor de morfologie si
de lexic grec prin traducerea unui text cunoscut
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e  continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se preda in alte centre universitare

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 metode de evaluare 10.3
Pondere din
nota finala
10.4 Curs si seminar Corectitudinea si examen scris 75%
completitudinea cunostintelor
Gradul de asimilare a limbajului
de specialitate
10.5 Curs practic Capacitatea de aplicare practica | verificare pe parcurs 25%
a cunostintelor teoretice
dobéndite
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Criterii ce vizeaza aspectele
atitudinale: constiinciozitatea,
interesul pentru studiul
individual

10.6 Performanta studentului in urma promovarii disciplinei

e  cunoasterea elementelor fundamentale de teorie si aplicarea lor practica

Data completarii Semndtura titularului de curs

21.03.2020

Data avizarii In departament Semnatura directorului de departament
22.03.2020

Data avizarii la Semnatura Prodecanului Stampila facultatii
Decanat responsabil

29.04.2020 /
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